G-TRANSPORT.EU

GROBLICA SPOEKA JAWNA

OGOLNE WARUNKI TRANSPORTU (OWT)

§1. Postanowienia ogdélne

1. Niniejsze Ogdélne Warunki Transportu (dalej: ,,OWT”) okres$lajg zasady swiadczenia ustug
transportu drogowego rzeczy przez G-TRANSPORT.EU GROBLICA Spoétka Jawna z siedziba
w Strzelcach Krajenskich (dalej: ,,Przewoznik”).

2. OWT majg zastosowanie do wszystkich umoéw transportu zawieranych przez
Przewoznika, zaréwno w obrocie krajowym, jak i miedzynarodowym.

3. OWT stanowig integralng czes¢ kazdej umowy transportu, zlecenia transportowego
lub potwierdzenia zlecenia.

4. OWT majag zastosowanie wytgcznie do umow, w ktérych Przewoznik wykonuje przewo6z
we wtasnym imieniu i na wtasny rachunek jako przewoznik, a nie jako spedytor.

5. Ogélne warunki zleceniodawcy nie majg zastosowania, chyba ze Przewoznik wyrazi
na nie uprzednig pisemnag zgode.

6. W sprawach dotyczacych realizacji zlecen transportowych Strony zobowigzane sa
do kontaktu za posrednictwem adresu e-mail: kontaki@g-transport.eu, natomiast
w sprawach dotyczagcych faktur, not ksiegowych oraz innych kwestii finansowych

—za posrednictwem adresu e-mail: ksiegowosc@g-transport.eu.

§2. Zakres ustug

1. Przewoznik swiadczy ustugi transportu drogowego rzeczy na terenie Rzeczypospolitej
Polskiej oraz panstw Unii Europejskie;.

2. Ustugi wykonywane sg w relacji B2B; w przypadku oséb fizycznych nieprowadzacych
dziatalnosci gospodarczej OWT stosuje sie w zakresie dopuszczalnym przez
obowigzujace przepisy prawa.

§3. Podstawa prawna

1. Do umow transportu miedzynarodowego zastosowanie majg przepisy Konwencji CMR.

2. W sprawach nieuregulowanych Konwencjg CMR zastosowanie majg przepisy prawa
polskiego, w szczegdlnosci Kodeksu cywilnego oraz Prawa przewozowego.

3. Strony wytaczajg stosowanie wszelkich ogdlnych warunkéw klienta, w tym takze wtedy,
gdy nie zostaty one wyraznie odrzucone, o ile Przewoznik nie wyrazit na nie uprzedniegj
pisemnej zgody.

§84. Zlecenia transportowe

1. Zlecenia moga by¢ sktadane drogg elektroniczng (e-mail), za posrednictwem gietd
transportowych lub w innej uzgodnionej formie.
2. Przyjecie zlecenia przez Przewoznika oznacza akceptacje warunkéw okreslonych w OWT.
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3. W przypadku sprzecznosci tresci zlecenia z OWT, pierwszenstwo majg postanowienia
OWT, chyba ze strony postanowig inaczej na pismie.

§5. Prawo odstagpienia

1. Przewoznik ma prawo odmoéwié przyjecia zlecenia lub odstgpi¢ od jego realizacji
ze skutkiem natychmiastowym, jezeli wykonanie przewozu mogtoby naruszac
obowigzujace przepisy prawa, w szczegolnosci dotyczace:

a) sankcji miedzynarodowych,

b) embarg,

c) ograniczen handlowych,

d) przeciwdziatania praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu.

2. Prawo odstgpienia, o ktérym mowa w ust. 1, przystuguje Przewoznikowi rowniez
w przypadku powziecia takich informacji po przyjeciu zlecenia.

3. W przypadku odstgpienia od realizacji zlecenia z przyczyn wskazanych powyzej,
Zleceniodawcy nie przystugujg wobec Przewoznika jakiekolwiek roszczenia.

§6. Obowiazki zleceniodawcy

1. Zleceniodawca zobowigzany jest do prawidtowego, rzetelnego i kompletnego opisu
towaru.
2. Zleceniodawca ponosi odpowiedzialnosé za:
a) prawidtowe przygotowanie, opakowanie i oznakowanie towaru,
b) kompletnosc¢ i poprawnosé dokumentow przewozowych, celnych i handlowych,
c) legalnos¢ przewozonego towaru.
3. Zleceniodawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za prawidtowos¢ deklarowanej masy,
wymiarow oraz wtasciwosci towaru. Wszelkie kary, optaty lub szkody wynikajace
z nieprawidtowych danych obciagzajg Zleceniodawce.
4. Zabronione jest zlecanie przewozu towardw niebezpiecznych, nielegalnych lub
wymagajgcych specjalnych zezwoleh bez uprzedniego pisemnego uzgodnienia
z Przewoznikiem.

§7. Odpowiedzialnos¢ Przewoznika

1. Odpowiedzialnos¢ Przewoznika za utrate, ubytek lub uszkodzenie towaru ograniczona
jest do granic okreslonych w Konwencji CMR.

2. Przewoznik nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, utracone korzysci ani kary
umowne natozone na zleceniodawce.

3. Przewoznik posiada obowigzkowe ubezpieczenie OCP przewoznika oraz ubezpieczenie
odpowiedzialnosci zawodowe;].
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§8. Reklamacje

1. Reklamacje nalezy zgtasza¢ w terminach i formie przewidzianej w Konwencji CMR.

2. Reklamacje przyjmowane sg wytgcznie w formie pisemnej lub elektronicznej (e-mail).

3. Reklamacja powinna zawiera¢ w szczegdlnosci dokumenty przewozowe, dokumenty
potwierdzajgce powstanie szkody, protokét szkody (jezeli zostat sporzadzony)
oraz wyliczenie roszczenia.

4. Zgtoszenie reklamacji nie zwalnia Zleceniodawcy z obowigzku terminowej zaptaty
frachtu.

§9. Zakaz potracen

1. Zleceniodawca nie jest uprawniony do dokonywania jednostronnych potrgcen
naleznosci z tytutu frachtu z jakimikolwiek roszczeniami wobec Przewoznika.

2. Wszelkie roszczenia moga by¢ dochodzone wytacznie w odrebnym postepowaniu
reklamacyjnym lub sagdowym.

§10. Wynagrodzenie i ptatnosci

1. Termin ptatnosci wynosi 30 dni, o ile strony nie ustality inaczej w zleceniu.

2. Obowiagzek zaptaty frachtu nie jest uzalezniony od przekazania dokumentéw
przewozowych ani od rozliczen Zleceniodawcy z osobami trzecimi.

3. Przewoznik przekazuje Zleceniodawcy dokumenty potwierdzajgce wykonanie przewozu,
w szczegblnosci dowody dostawy, w postaci cyfrowej (skan lub plik elektroniczny)
na adres e-mail wskazany przez Zleceniodawce. Oryginaty dokumentéw przekazywane
sg wytacznie na pisemne wezwanie Zleceniodawecy.

4. W przypadku opdznienia w ptatnosci Przewoznikowi przystuguja:

a) odsetki ustawowe za opdznienie,
b) rekompensata za koszty odzyskiwania naleznosci zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

5. Przewoznik ma prawo wstrzymac¢ realizacje kolejnych zleceh do czasu uregulowania
wszelkich zalegtosci.

§11. Podwykonawcy

1. Przewoznik jest uprawniony do powierzenia wykonania przewozu wybranemu przez
siebie podwykonawcy, w szczegdlnosci w przypadku wystagpienia awarii pojazdu, zdarzen
losowych lub koniecznosci zapewnienia ciggtosci realizacji przewozu.

2. Powierzenie wykonania przewozu podwykonawcy nie zmienia charakteru umowy
ani nie wptywa na status PrzewozZnika jako przewoznika w rozumieniu Konwencji CMR.

3. Podwykonawca realizuje przewdz na warunkach okreslonych przez Przewoznika, zgodnie
z Ogoélnymi Warunkami Zlecania obowigzujacymi u Przewoznika, dostepnymi na stronie
internetowej: https://g-transport.eu.
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4. Podwykonawca zobowigzany jest posiadac¢ wszelkie wymagane prawem uprawnienia
oraz wazne ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika.

5. Przewoznik ponosi odpowiedzialno$é¢ za dziatania i zaniechania podwykonawcy
w granicach odpowiedzialnosci przewidzianych w Konwencji CMR.

§12. Sita wyzsza
1. Przewoznik nie ponosi odpowiedzialnosci za opodznienia lub niewykonanie przewozu
spowodowane sitg wyzszg, w szczegoélnosci:
a) awariami,

b) warunkami atmosferycznymi,
c) korkamidrogowymi,

d) kontrolami stuzb,

e) strajkami,

f) zamknieciem granic lub drég.

§13. Prawo zatrzymania

1. Przewoznik ma prawo zatrzymaé towar do czasu uregulowania wszelkich naleznosci
wynikajacych z realizowanego przewozu, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa,
w szczegdlnosci Prawa przewozowego oraz Konwencji CMR.

§14. Poufnos$c¢ i zakaz obchodzenia

1. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zachowania poufnosci wszelkich informacji
handlowych, organizacyjnych, technicznych oraz cenowych uzyskanych w zwigzku
z realizacjg umowy transportu.

2. Zleceniodawca zobowigzuje sie, ze przez okres 12 miesiecy od zakonczenia realizacji
danego zlecenia nie bedzie podejmowat préb nawigzywania bezposrednich relacji
gospodarczych z kierowcami, podwykonawcami lub personelem Przewoznika w celu
obejscia Przewoznika.

3. W przypadku naruszenia powyzszego zakazu Przewoznik ma prawo dochodzi¢ kary
umownej w wysokosci odpowiadajgcej wartosci frachtu, nie mniejszej jednak niz 1.000
EUR za kazde naruszenie, z zastrzezeniem prawa dochodzenia odszkodowania
uzupetniajacego.

§15. Cesja wierzytelnosci
1. Kazdaze Stron jest uprawniona do przeniesienia (cesji) przystugujacych jej wierzytelnosci
wynikajacych z realizacji umowy transportu na osobe trzecia.
2. Cesja wierzytelnosci na rzecz PragmaGO S.A. jako podmiotu finansujacego naleznosci
nie wymaga uprzedniej zgody drugiej Strony.
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. W przypadku dokonania cesji wierzytelnosci na rzecz innego podmiotu Strona
dokonujaca cesji zobowigzana jest do poinformowania drugiej Strony o dokonanej ces;ji.
4. Do czasu skutecznego zawiadomienia o dokonaniu cesji spetnienie swiadczenia na rzecz
dotychczasowego wierzyciela uwaza sie za skuteczne.
5. Cesja wierzytelnosci nie moze naruszaé¢ praw drugiej Strony, w szczegélnosci prawa
do zgtaszania zarzutdéw, potracen oraz reklamacji zwigzanych z realizacja umowy
transportu.

§16. Przepisy dotyczace wynagrodzen i delegowania pracownikéw

1. W przypadku wykonywania przewozéw na terytorium innych panstw niz Rzeczpospolita
Polska, Przewoznik oswiadcza, ze realizuje przewdz zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa panstwa wykonywania pracy, w szczegdlnosci w zakresie minimalnych
warunkow zatrudnienia, wynagrodzen oraz zasad delegowania pracownikow.

2. Przewoznik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za spetnienie obowigzkdéw wynikajgcych
z przepisow, o ktérych mowa powyzej, w tym w zakresie wyptaty wynagrodzen, ewidencji
czasu pracy, zgtoszen oraz przechowywania wymaganej dokumentaciji.

3. Zleceniodawcy nie przystuguje prawo zgdania od PrzewoZnika dokumentéw ptacowych
ani innych wewnetrznych dokumentow kadrowych, chyba ze obowigzek taki wynika
bezposrednio z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa.

§17. Ochrona danych osobowych (RODO)

1. Strony przetwarzajg dane osobowe jako odrebni administratorzy danych.
2. Dane osobowe przetwarzane sg wytacznie w celu realizacji umowy transportu, realizacji
obowigzkow prawnych oraz dochodzenia ewentualnych roszczen.

§18. Jurysdykcja i sad wtasciwy

1. Prawem wtasciwym dla niniejszych OWT jest prawo polskie, z uwzglednieniem przepisow
Konwencji CMR.

2. Sadem wtasciwym do rozstrzygania spordw jest sad wtasciwy miejscowo dla siedziby
Przewoznika.

§19. Klauzula salwatoryjna

1. Jezeli ktérekolwiek z postanowien niniejszych OWT okaze sie niewazne lub nieskuteczne,
nie wptywa to na waznos¢ pozostatych postanowien. W miejsce postanowienia
niewaznego Strony stosujg postanowienie, ktére w najwiekszym stopniu odpowiada
celowi gospodarczemu pierwotnego zapisu.
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§20. Postanowienia koncowe

OWT obowiazuja od dnia ich publikacji na stronie internetowej Przewoznika, tj. od dnia
1 lutego 2026 r., i majg zastosowanie do wszystkich zlecen przyjetych po tej dacie.

W przypadku sporzadzenia Ogolnych Warunkéw Transportu w wiecej niz jednej wersji
jezykowej, wersjg wiazgca i rozstrzygajacg jest wersja polska, chyba ze Strony
postanowig inaczej na pismie.

Przewoznik zastrzega sobie prawo do zmiany OWT.

Aktualna wersja OWT dostepna jest na stronie internetowej Przewoznika.

Zleceniodaweca: Przewoznik:

Cyfrowo podpisane przez Mariusz
Pawel Groblica

M arl usz PaWe+ DN: cn=Mariusz Pawel Groblica, c=PL

Powdd: Zatwierdzam ten dokument

1 Lokalizacja: Strzelce Krajeriskie,
Grob“ca Préauzaqa rzelce Krajeniskie,

LSKA
Data: 2026.02.01 21:27:48 +01'00"

(data, czytelny podpis i pieczgé lub podpis kwalifikowany) (data, czytelny podpis i pieczgé lub podpis kwalifikowany)

G-TRANSPORT.EU GROBLICA SP. J.

NAZWA FIRMY ZLECENIODAWCY NAZWA FIRMY PRZEWOZNIKA

[ —
kontakt@g-transport.eu |'E 0048 957631836 == 193938 (T) 1270778 @g—tronsporteu

TIMOCOM TRANS.EU

Siedziba: Aleja Wolnosci 2/1, 66-500 Strzelce Krajefiskie, woj. lubuskie, Polska NIP: 2810094904

. . NIP-UE: PL2810094904
Bank: BNP PARIBAS BANK POLSKI S.A Rachunek PLN: 70 1750 0012 0000 0000 4108 3484 REGON: 382637626

Rachunek EUR: IBAN: PL 58 1750 0012 0000 0000 4108 3506 BIC (SWIFT): PPABPLPKXXX KRS: 0001215647



	Text1: 
		ksiegowosc@g-tramsport.eu
	2026-02-01T21:27:48+0100
	Strzelce Krajeńskie, POLSKA
	Mariusz Paweł Groblica
	Zatwierdzam ten dokument




